MEG22

Kasutusjuhend

=
=
]
=
&
=
(=4
(]

>¢
v
=
S
o
D
=

REHVIVAHETI

v

‘sa||e syasnpelea syewsasijiy puaynl aypioH “prasiynl njioy abibuel el puaynlsninsey iqe| jnyijsuedajayey ababn| jsiweinsey awpeas auuz



TAHTIS

EST

LUGEGE JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI NING PANGE TAHELE OHUTUSNOUDEID JA HOIATUSI.
KASUTAGE SEADET OIGESTI JA HOOLIKALT SELLE ETTENAHTUD OTSTARBEKS. JUHISTE
EIRAMINE VOIB POHJUSTADA RASKEID KEHAVIGASTUSI JA/NVOI AINELIST KAHJU. HOIDKE
JUHISED HILISEMAKS VAJADUSEKS ALLES.

OHUTUSNOUDED JA HOIATUSED

Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult labi kasutusjuhised. Juhiste eiramine vdib pdhjustada
kehavigastusi ja/vGi materiaalset kahju.

Arge kunagi lletage seadme kandevoimet. )

Hoidke toopiirkond puhas ja turvaline. Veenduge, et to6piirkond on korras ja hasti valgustatud. Arge kasu-
tage seadet marjas kohas ega vihma kées. )

Jalgige, et kdrvalised isikud pusivad todpiirkonnast eemal. Arge laske rehvivahetit ega muid td6riistu kasu-
tada korvalistel isikutel, eriti lastel.

Kasutage alati 6igeid todriistu. Arge kasutage uhtki todriista, sealhulgas seda rehvivahetit, selliseks tooks,
milleks see pole mdeldud.

Kandke nduetekohaseid réivaid ja kaitsevarustust. Kandke seadme kasutamise ajal alati nduetekohaseid
kaitseprille, kaitsekindaid ja terasotsaga kaitsejalatseid. Arge kunagi kandke lohmakaid rdivaid, ehteid ega
lahtiseid pikki juukseid, kuna need vbivad seadme kiilge kinni jaada.

Seiske alati tasakaaluasendis ja jalad kindlalt maas. Arge seiske seadme peal, kuna seadme Umberminek
vOi mahakukkumine vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi ja ainelist kahju.

Enne igat kasutuskorda kontrollige, ega seade pole viga saanud ning kas kdik osad on olemas - nii tagate
selle, et seade td6tab ohutult ja laitmatult. Viga saanud v6i puuduvad osad tuleb lasta valja vahetada voi
paigaldada volitatud hooldustookojas, kui selles kasutusjuhendis pole mainitud teisiti. Kasutage ainult
identseid originaalvaruosi.

Arge kunagi kasutage seadet, kui olete kas alkoholi, ravimite véi uimastite mdju all. Lugege labi ravimi
infoleht ning juhul, kui ravim halvendab reflekse vdi otsustusvdimet, siis arge seadet kasutage.

KOKKUPANEK

1.

2.

3.
4.

Vaadake osajoonist ja osade loetelu ning leidke kdik osad ja kinnitusvahendid. Esmalt kinnitage kinnitus-
plaat (9) nelja kuuskantpoldi (14), nelja vedruseibi(16) ja nelja kuuskantmutriga (17) tugiplaadi (8) kilge.
Seadke kéepideme (6) ots kaepideme kinnitusplaadi (3) keskele ja seejarel kinnitage kinnitusplaat (3) ja
kéepide (6) Uksteise kilge tihvtpoldi (21), seibi (22) ja tihvtiga (23).

Kinnitage vajutustald (4) tihvtpoldi (19) ja tihvtiga (20) kaepideme (6) kulge.

Soovitatav on seade alusesse (1) puuritud aukude ja poltide abil tugevalt pdranda kulge kinnitada.

KASUTAMINE

Rehvisoone eraldamine

Enne rehvisoone eraldamist tihjendage rehv dhust. Kasutage kummi maardeainet (ei ole kaasas), mis hdlbus-
tab markimisvaarselt rehvisoone eraldamist ning rehvi eemaldamist ja paigaldamist.

1.

2.

Rehvisoone veljelt eraldamiseks asetage ratas nii, et velg jaab vastu seadme aluses (1) olevat kolmnurk-
set vastust. Nii ei saa ratas libiseda.

Seadke vajutustald (4) vastu velge. Pange tahele, et eri suuruses ratastega todtades tuleb vajutustalla
kdrguse seadmiseks kinnitada kaepide (6) kinnitusplaadil mdnda teise avasse. Vajutustalla kdrguse
seadmiseks eemaldage tihvtpolt (21), ligutage vajutustalda kas dles v6i alla ning kinnitage tihvtpolt uuesti
oma kohale.



4.

Likake kaepideme pikenduse (7) ots kaepidemesse (6) ja vajutage alla, nii et vajutustald (4) surub rehvi-
soone veljelt maha. Kui rehvisoon Uhe korraga lahti ei tule, pddrake ratast ja korrake toimingut teisest ko-
hast.

Keerake ratas teistpidi ja korrake toimingut ratta teiselt kuljelt.

Rehvi eemaldamine

1.

2.

3,
4.

Kui rehvisoon on eraldatud, asetage ratas keskvarre (10) peale ja kinnitage see vanda (15) abil pingutus-
képpade (11, 12 ja 13) vahele.

Hoidke rattast kindlalt kinni ning sobitage eemaldus- ja paigaldusriista (5) lame pea rehvi ja velje vahele.
Tommake eemaldus- ja paigaldusriista piki ratast enda poole, nii et rehvisoon tuleb Ule velje.

Rakendage eemaldus- ja paigaldusriista imber kogu velje, nii et rehvisoon tuleb taies ulatuses lahti.
Témmake alumist rehvisoont ulespoole ning likake eemaldus- ja paigaldusriista lame ots rehvi ja velje
vahele nagu enne, seejarel korrake toimingut, et rehv veljelt taielikult eemaldada.

Rehvi paigaldamine

1.

Rehvi paigaldamiseks maarige uuesti mdlemat rehvisoont. Asetage rehv veliele. Alumise rehvisoone
peaks saama lle velje likata iima eemaldus- ja paigaldusriista kasutamata. Kui alumine rehvisoon on vel-
jel, siis llikake rehvi ette- ja allapoole ning likake eemaldus- ja paigaldusriista ots Ule veljeserva. Vajutage
rehvi alla, et hoida seda veljest allpool ning ligutage teise kdega eemaldus- ja paigaldusriista vastupaeva
umber keskvarre, kuni rehvisoon hakkab oma kohale asetuma. Jatkake Umber velje tootamist, kuni kogu
rehv on veljel. Vajutage rehvi allapoole, et see ei kinnituks veljele enne, kui kogu rehv on paigas.
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SEADME OSAD

Osa nr |Kirjeldus Kogus
01 Alus 1
02 Kolmnurkne vastus 1
03 Kaepideme kinnitusplaat 1
04 Vajutustald 1
05 Eemaldus- ja paigaldusriist 1
06 Kaepide 1
07 Kaepideme pikendus 1
08 Tugiplaat 1
09 Kinnitusplaat 1
10 Keskvars 1
11 Pingutuskapp 1
12 Pingutuskapp 1
13 Keermega pingutuskapp 1
14 Kuuskantpolt 4
15 Vant 1
16 Vedruseib 4
17 Kuuskantmutter 4
18 Kaepideme hoiukonks 1
19 Tihvtpolt 1
20 Tihvt 1
21 Tihvtpolt 1
22 Seib 1
23 Tihvt 1
24 Vaike polt 1
25 Vedruseib 1
26 Kuuskantmutter 1
27 Vaike tihvtpolt 2
28 Tihvt 2

Seadme tootja ja/vdi milja on andnud osajoonise ksnes illustratiivseks abivahendiks. Seadme tootja ja/vdi
muuja ei luba ega anna kliendile mingit garantiid selle kohta, et kasutaja on padev seadet parandama vdi selle
mis tahes osi vélja vahetama. Vastupidi, tootja ja/vdi miUja teatab selgesdnaliselt, et kasutaja ei tohi ise sea-
det parandada ega selle osi valja vahetada, vaid kdik sellised t6dd tuleb lasta teha ametlikult volitatud tehnikul.
Kui ostja on algset seadet ise parandanud vdi selle osi vahetanud, siis votab ostja sellega endale kogu riski ja

vastutuse vdimaliku kahju eest.
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